Instructiuni de utilizare si instalare
Hota

Este esential sa cititi instructiunile de utilizare si instalare inainte de
instalare si punerea in functiune. Astfel va protejati si evitati pagubele.
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Indicatii de siguranta si avertizari

Aceasta hota corespunde prevederilor de siguranta prescrise. Utili-
zarea sa incorecta poate cauza, ins3, accidentarea utilizatorilor si
daune materiale.

Cititi cu atentie instructiunile de utilizare si instalare inainte de a
utiliza hota pentru prima data. Acestea contin informatii importante
privind montarea, siguranta, utilizarea si intretinerea aparatului. Ast-
fel va protejati si evitati pagubele.

Conform standardului IEC 60335-1, compania Miele va sugereaza
in mod explicit sa cititi si sa urmati capitolul privind instalarea apa-
ratului, precum si indicatiile de siguranta si avertizarile.

Compania Miele nu isi asuma nici o raspundere pentru pagubele
produse in urma nerespectarii acestor indicatii.

Pastrati aceste instructiuni de utilizare si instalare si transmiteti-le
unui eventual viitor proprietar.

Utilizare adecvata

P> Aceastd hot3 este proiectata pentru a fi folositd in mediu casnic,
dar si in spatii similare celui casnic.

P> Aceasta hota nu este proiectata pentru utilizare in exterior.

P> Aceasta hota trebuie utilizatd doar ca aparat electrocasnic, pentru
evacuarea vaporilor si eliminarea mirosurilor rezultate la gatire.
Orice alta utilizare este interzisa.

P In modul recirculare, hota nu poate fi utilizatd deasupra unei plite
pe gaz pentru ventilarea incaperii in care este amplasata. Consultati
un specialist in materie de gaz.

P> Persoanele care din cauza abilitatilor fizice, senzoriale sau mentale

sau a lipsei de experienta sau cunostinte nu pot sa utilizeze hota, tre-

buie sa fie supravegheate in timpul utilizarii.

Aceste persoane au voie sa utilizeze hota nesupravegheate numai da-
ca modul de utilizare li s-a explicat in asa fel incat sa poata utiliza ho-

ta in siguranta. Ele trebuie sa recunoasca si sa inteleaga posibilele pe-
ricole ale unei utilizari incorecte.
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Indicatii de siguranta si avertizari

Siguranta copiilor

P> Copiii sub 8 ani nu au voie sa se apropie de hota, cu exceptia cazu-
lui in care sunt supravegheati permanent.

P> Copiii mai mari de 8 ani pot folosi hota fara a fi supravegheati, daca
utilizarea acesteia le-a fost clar explicata si daca o pot utiliza in condi-
tii de siguranta. Copiii trebuie sa cunoasca si sa inteleaga potentialele
pericole ale unei utilizari incorecte.

P> Copiii nesupravegheati nu au voie sa curete sau sa ingrijeasca ho-
ta.

P> Supravegheati copiii care se afla in apropierea hotei. Nu I3sati nici-
odata copiii sa se joace cu hota.

P Sistemul de iluminat emana o lumina foarte intensa.

Aveti grija ca in special bebelusii sa nu priveasca direct spre lumina.
P> Pericol de asfixiere. In timp ce se joaca, copiii se pot infasura in
ambalaj (de exemplu folii) sau fsi pot trage ambalajul peste cap si se
pot asfixia. Nu |lasati materialul de ambalare la indemana copiilor.

Aspecte de siguranta tehnica

P> Lucrérile necorespunzatoare de instalare, intretinere sau reparatie
pot implica pericole considerabile pentru utilizator. Lucrarile de insta-
lare, intretinere sau reparatie se efectueaza doar de catre personal
specializat autorizat de compania Miele.

P Deteriorarile hotei pot pune in pericol siguranta dumneavoastra.
Verificati hota pentru a identifica defectiunile vizibile. In nici un caz nu
utilizati o hota avariata.

P> Siguranta electrica a hotei este garantatd numai dacé aceasta este
conectata la un sistem de impamantare instalat conform normelor
aplicabile. Este foarte important ca aceasta cerinta fundamentala de
protectie sa fie respectata. Daca aveti nelamuriri, solicitati unui elec-
trician calificat sa verifice instalatia electrica a locuintei.

P> Prizele multiple sau prelungitoarele nu garanteaza siguranta nece-
sara (pericol de incendiu). Nu le folositi pentru a conecta hota la re-
teaua de energie electrica.



Indicatii de siguranta si avertizari

P> Este posibilad functionarea temporard sau permanenta pe un sistem
de alimentare cu energie autosuficient sau nesincronizat cu reteaua
(de ex. retelele autonome, sistemele de copie de siguranta). Conditia
prealabila pentru functionare este ca sistemul de alimentare cu ener-
gie sa respecte cerintele standardului EN 50160 sau ale unuia com-
parabil.

Masurile de protectie prevazute in instalatia casei si in acest produs
Miele trebuie asigurate, de asemenea, in ceea ce priveste functia si
modul de functionare a acestora in operare autonoma sau in functio-
nare nesincrona a retelei sau trebuie inlocuite cu masuri echivalente
in instalare. Asa cum este descris, de exemplu, in publicatia actuala a
VDE-AR-E 2510-2.

P> Datele de conectare de pe eticheta cu date tehnice a hotei (frec-
ventd si tensiune) trebuie sa corespunda instalatiei electrice din locu-
inta, pentru a preveni avarierea hotei.

Inainte conectare, comparati datele de conectare. Daca aveti nela-
muriri, consultati un electrician calificat.

P Din motive de sigurantd, aceasta hota trebuie incastrata inainte de
utilizare.

P Nu este permisa utilizarea acestei hote in locatii mobile (de exem-
plu pe ambarcatiuni).

P> Atingerea racordurilor sub tensiune si modificarea structurii electri-
ce si mecanice pot fi foarte periculoase pentru utilizator si pot cauza
defectiuni de functionare a hotei.

Deschideti carcasa doar urmand instructiunile de montare si intreti-
nere.

P> In timpul lucrarilor de instalare, intretinere si reparare, hota trebuie
deconectata complet de la reteaua electrica. Hota este complet de-
conectata de la reteaua electrica doar atunci cand:

- sigurantele instalatiei electrice sunt decuplate sau

- sigurantele fuzibile ale instalatiei electrice sunt desurubate sau

- stecarul (daci exista) este scos din priza. In acest scop, nu trageti

de cablul de alimentare cu energie electrica, ci de stecar.

P Garantia se anuleaza daca hota nu este reparata de catre un servi-
ciu de asistenta tehnica autorizat de Miele.

P> Un cablu de conectare defect trebuie inlocuit numai de catre un
specialist calificat.
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Indicatii de siguranta si avertizari

P Limpile pentru iluminare sunt instalate permanent. Inlocuirea tre-
buie efectuata de catre un tehnician autorizat de compania Miele sau
de catre Serviciul Clienti Miele.

Utilizarea hotei concomitent cu alte aparate de incalzire, care functioneaza pe
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/N Pericol de otravire cu gazele de ardere.

Procedati cu mare atentie cand folositi hota concomitent si in ace-
easi incapere sau parte a locuintei cu un alt aparat de incalzire, care
functioneaza pe baza aerului din incapere.

Acestea aspira aerul din incapere si evacueaza gazele emanate
printr-o instalatie de evacuare (de exemplu cos). Asemenea apara-
te includ boilere siincalzitoare pe baza de gaz, ulei, lemn sau car-
bune, calorifere cu flux continuu de apa si alte tipuri de incalzitoare
pe baza de apa, plite, masini de gatit sau cuptoare pe gaz.

Hota absoarbe aer din incaperea unde este instalata, dar si din in-
caperile invecinate. Acest lucru este valabil in urmatoarele moduri
de functionare:

- evacuare,

- recirculare cu caseta de recirculare amplasata in afara incaperii.

Fara aer suficient, se va crea o presiune negativa. Instalatia de in-
calzire poate fi privata de oxigen. Lipsa oxigenului diminueaza com-
bustia.

Gazele nocive precum monoxidul de carbon pot fi atrase din cos
sau din conducta de evacuare hapoi in incapere.

Pericol de moarte.



Indicatii de siguranta si avertizari

Pentru a asigura functionarea in conditii de siguranta a hotei si pen-
tru a impiedica absorbtia gazelor emise de instalatiile de incalzire
inapoi in incapere atunci cand hota si incalzitorul functioneaza si-
multan, in incapere este admisa o presiune negativa de cel mult 4
Pa (0,04 mbari).

Ventilatia poate fi intretinuta prin intermediul unor guri de aerisire
care sa nu poata fi blocate, in ferestre sau usi. Aceste guri de aerisi-
re trebuie sa fie suficient de mari. O singura caramida de ventilatie
in general nu este suficienta pentru a asigura o aerisire suficienta.
Luati in considerare intregul sistem de ventilare al locuintei. Daca
aveti nelamuriri, urmati sfatul unui inginer constructor calificat sau
al unui instalator autorizat in lucrari legate de gaze.

Tn cazul in care folositi hota in sistem recirculant, cu evacuarea ae-
rului Tn incaperea in care este instalata hota, utilizarea concomiten-
ta a unui aparat de incalzire care functioneaza pe baza aerului din
incalzire este nepericuloasa.

Utilizare corecta

P> Flacarile deschise prezinta pericol de incendiu.

Nu lucrati cu flacari deschise sub hota. Astfel, este interzisa flamba-
rea si gatirea la gril cu flacara deschisa. Cand este pornita, hota poate
atrage flacarile in filtru. Particulele de grasime depuse reprezinta peri-
col de incendiu.

P> Caldura puternica generata atunci cand gatiti pe un arzator cu gaz
poate sa duca la deteriorarea hotei.

- Asigurati-va ca toate arzatoarele aflate in functiune sunt intotdeau-
na acoperite de un vas. Stingeti arzatoarele chiar daca luati vasele
de pe ele pentru scurt timp.

- Alegeti vase potrivite pentru marimea arzatorului.

- Reglati flacara arzatorului astfel incat sa nu depaseasca baza vasu-
lui.

- Evitati incalzirea excesiva a vasului in care gatiti (de ex. la tigaile
Wok).

P Hota se poate coroda din cauza condensului.
Porniti intotdeauna hota cand utilizati arzatoare, astfel incat sa nu se
poata forma condens.
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Indicatii de siguranta si avertizari

P> Uleiurile si grasimile incinse se pot autoaprinde si pot aprinde hota.
Supravegheati tigaile, cratitele si friteuzele atunci cand lucrati cu ule-
iuri si grasimi. Si gatirea la gril pe gratare electrice trebuie suprave-
gheata permanent din acest motiv.

P Depunerile de grasime si murdarie pot afecta functionarea hotei.
Nu utilizati niciodata hota fara filtrele de grasime montate, pentru a
garanta curatarea vaporilor.

P Hota se poate incinge de la cdldura emanata in timpul gatirii.
Atingeti carcasa si filtrele de grasime abia dupa ce hota s-a racit.

Instalare corespunzatoare

P> Va rugdm sa retineti instructiunile producatorului pentru aparatul
dvs. de gatit cu privire la faptul daca este permis sa il utilizati in com-
binatie cu o hota.

P Nu este permisd montarea hotei deasupra unui sistem de incalzire
care functioneaza cu combustibil solid.

P> O distanta prea mica intre aragaz/plita si hota poate duce la deteri-
orarea hotei.

Distantele dintre aragaz/plita si partea inferioara a hotei, date in capi-
tolul ,Insalare” din acest manual, trebuie respectate, cu exceptia ca-
zului in care producatorul aragazului/plitei recomanda o distantd mai
mare de siguranta.

Daca folositi mai multe aparate de gatit sub aceeasi hota, pentru care
se recomanda distante de siguranta diferite pana la hota, alegeti dis-
tanta mai mare.

P> Pentru fixarea hotei, respectati indicatiile din capitolul ,Instalare”.

P Componentele pot avea margini ascutite care pot provoca vata-
mari.

In timpul montajului purtati manusi cu protectie la taiere.

P> Pentru amplasarea conductei de evacuare a aerului se pot utiliza
numai tevi sau furtunuri din material incombustibil. Acestea sunt dis-
ponibile la distribuitorii specializati sau la serviciile pentru clienti.

P> Aerul de evacuare nu trebuie s3 fie introdus intr-un cos de fum sau
de evacuare a gazelor de ardere utilizat sau intr-un put utilizat pentru
ventilarea incaperilor de instalare cu seminee.

P> In cazul in care aerul de evacuare urmeaza sa fie introdus intr-un
cos de fum sau de evacuare a gazelor de ardere neutilizat, respectati
reglementarile oficiale.



Indicatii de siguranta si avertizari

Curatare si ingrijire

P> Exista pericol de incendiu daca nu se efectueaza curatenia con-
form indicatiilor din aceste instructiuni de utilizare.

P> Aburii de la un dispozitiv de curatare cu aburi pot patrunde la pie-
sele electrice, provocand un scurt-circuit.

De aceea nu folositi niciodata un dispozitiv de curatare cu aburi pen-
tru curatarea hotei.

Accesorii si piese de schimb

P> Utilizati doar accesorii originale Miele. In cazul in care se monteaza
sau integreaza alte componente, se pierde posibilitatea de a putea
emite pretentii privind garantia ori raspunderea pentru produs.

P Miele garanteaza indeplinirea cerintelor de siguranta doar in cazul
utilizarii unor piese de schimb originale. Componentele defecte tre-
buie Tnlocuite doar cu piese de schimb originale.

P Miele va furnizeaza piese de schimb functionale pentru un mini-
mum de 10 ani si pana la 15 ani dupa incetarea producerii in serie a
hotei dumneavoastra, pentru piesele de schimb care asigura functio-
nalitatea acestuia.
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Sustenabilitate si protectia mediului inconjurator

Aruncarea ambalajului

Ambalajul este folosit pentru manipulare
si protejeaza aparatul impotriva deteri-
orarii in timpul transportului. Ambalajul
de transport si protectie a fost fabricat
din materiale care nu dduneaza mediului
inconjurator la eliminarea ca deseu si
prin urmare poate fi reciclat.

Prin readucerea ambalajului in circuitul
materialelor, contribuiti la economisirea
materiilor prime. Utilizati optiuni de co-
lectare si returnare a materialelor reci-
clabile specifice fiecarui material. Distri-
buitorul Miele va prelua inapoi ambalajul
de transport.

Aruncarea aparatului vechi

Echipamentele electrice si electronice
vechi contin adesea materiale valoroase.
Acestea contin insa si substante, ames-
tecuri si componente necesare pentru
functionarea si siguranta aparatelor.
Aceste substante, prin manevrare sau
aruncare incorecta, pot reprezenta un
risc pentru sanatatea oamenilor si me-
diul inconjurator. De aceea, nu aruncati
niciodata vechiul aparat Tmpreuna cu
gunoiul menajer.

K

Pentru predarea si valorificarea aparate-
lor electrice si electronice apelati la uni-
tatile oficiale de colectare si livrare gra-
tuita ale autoritatilor locale, reprezen-
tantei sau companiei Miele. Aveti res-
ponsabilitatea legala de a sterge datele
personale de pe aparatul pe care il du-
ceti la casat. Aveti responsabilitatea le-
gala sa eliminati Tn mod nedistructiv ba-
teriile si acumulatorii vechi care nu sunt
incastrati in dispozitiv, precum si lampile
care pot fi indepartate nedistructiv. Du-
ceti-le la un punct de colectare adecvat
unde pot fi predate gratuit. Asigurati-va
ca aparatul vechi nu prezinta niciun peri-
col pentru copii in decursul perioadei de
depozitare in vederea eliminarii.

L



Mod de functionare

Prezentarea generala a hotei

[ & |]—123B +|

® @

12

da5501



Mod de functionare

(» Racord de evacuare
Aerul poate fi evacuat fie in sus, fie in
spate.

(2 Comenzi
(® Sistem pentru iluminarea plitei

@ Filtru cu carbon
Accesorii optionale pentru sistemul
recirculant

(® Filtru de grasime

(® Buton pentru pornirea si oprirea ven-
tilatorului

(@ Butoane de selectare a nivelului de
putere al ventilatorului

Buton pentru pornirea si oprirea ilu-
minarii ambientale

Componente

Filtru de grasime

Filtrul de grasime metalic reutilizabil ab-
soarbe particulele solide (grdsime, praf

etc.) din vaporii rezultati la gatit, preve-

nind astfel murdarirea hotei.

& Pericol de incendiu

Un filtru incarcat de grasime este in-
flamabil.

Curatati filtrul de grasime la intervale
regulate.

Un filtru foarte murdar reduce puterea
de evacuare si duce la o murdarire mai

puternica a hotei si a bucatariei.

Filtru de carbune

Daca utilizati hota in sistem recirculant,
pe langa filtrul de grasime trebuie mon-
tat si un filtru pentru mirosuri. Acesta
este proiectat pentru a absorbi mirosuri-
le de la gatit.

Filtrul de carbune poate fi achizitionat
ulterior ca accesoriu optional.
Sistem pentru iluminarea plitei

Puteti sa porniti si sa opriti sistemul
pentru iluminarea plitei, independent de
ventilator.
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Mod de functionare

Functii

Modul evacuare

dai0494a

Aerul este absorbit si curatat de filtrul
de grasime, fiind apoi evacuat in afara.

Modul recirculare

(numai impreuna cu un kit de conversie
si un filtru cu carbon, disponibile ca ac-
cesorii optionale; consultati capitolul
,,Date tehnice®)

dai0494b
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Aerul este absorbit si curatat mai intai
de filtrele de grasime, iar apoi de filtrul
cu carbon. Aerul este apoi reintors in
bucatarie.

Ventilarea bucatariei

Asigurati o buna ventilare a bucatariei
atunci cand utilizati hota.

Tn regimul de evacuare a aerului, eficien-
ta hotei este iImbunatatita de aerul ad-
mis.

Tn modul recirculare, umiditatea produss
in timpul gatitului este pastrata in buca-
tarie. Ventilatia ajuta la disiparea umidi-
tatii.
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Trepte de putere ventilator

Pentru generarea de vapori, mirosuri sau
caldura, va stau la dispozitie treptele de
putere de la1 pana la 3.

Cresteti nivelul de putere pe masura ce
creste cantitatea de abur, mirosul sau
caldura.

Pentru o generare temporara de aburi,
mirosuri sau caldura foarte puternica,
de ex. la rumenire, aveti la dispozitie ni-
velul Booster B. Nivelul Booster este
comutat Thapoi in mod automat dupa 5
minute.

Powermanagement (functia de gestio-
nare a consumului de energie)

Hota este dotata cu o functie de gestio-
nare a consumului de energie (Power-
management). Functia de gestionare a
consumului de energie (Powermanage-
ment) ajuta la economisirea energiei. Cu
ajutorul acestei functii, ventilatorul este
redus automat la un nivel inferior si ilu-
minatul se stinge.

- Daca este selectat nivelul Booster, du-
pa 5 minute hota trece automat pe ni-
velul 3,

- De la nivelurile 3, 2 sau 1, dupa 2 ore
hota trece la nivelul inferior si apoi se
opreste in etape de 30 de minute.

- Sistemul de iluminat se opreste auto-
mat dupa 12 ore.



Operarea

Pornirea ventilatorului
m Ap3sati butonul de Pornire/Oprire ().

Ventilatorul va porni la nivelul 2.

Selectarea treptei de putere

m Atingeti butoanele ,—” sau ,,+” pen-
tru a selecta treapta de putere dorita.

Resetarea nivelului Booster

Ventilatorul va reveni automat la nivelul

3 dupa 5 minute.

Functionare prelungita

m Lasati ventilatorul in functiune cateva
minute dupa incheierea gatitului.

Astfel aerul din bucatarie este curatat de
vapori si mirosuri. Se evita mirosurile re-
ziduale din hota.

Oprirea ventilatorului

m Apasati butonul de Pornire/Oprire (D
pentru a opri ventilatorul.

Simbolul () se va stinge.

Pornirea/oprirea sistemului de
iluminat
m Pentru a porni si a opri sistemul de

iluminat, apasati butonul de ilumi-
nat -Q..
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Ajustarea setarilor

Dezactivarea/activarea functiei
de gestionare a consumului de
energie (Powermanagement)

Puteti dezactiva functia de gestionare a
consumului de energie (Powermanage-
ment).

Tineti cont ca acest lucru poate duce la
un consum sporit de energie.

m Pentru a programa aceasta optiune,
ventilatorul trebuie oprit, iar sistemul
de iluminat trebuie stins.

m Apasati simultan butoanele ,—“ si
»+“timp de aprox. 10 secunde, pana
cand cifra 1 se aprinde.

m Apoi apasati pe rand

- butonul pentru iluminatul plitei -®:,
- butonul ,,—“ si din nou

- butonul pentru iluminatul plitei -®:,

Tn cazul in care functia de gestionare a
consumului de energie (Powermanage-
ment) este pornitd indicatoarele 1si B
sunt aprinse continuu.

Cand aceasta functie este oprita indica-
toarele 1si B clipesc.

m Pentru a dezactiva functia de gestio-
nare a consumului de energie (Power-
management), apasati butonul ,—*

Indicatoarele 1 si B vor clipi.

m Pentru a activa functia, apasati buto-
nul ,+

Afisajele 1 si B vor raméane aprinse conti-

nuu.

m Confirmati cu butonul de Pornire/
Oprire OD.

Toate [ampile de sting.

Daca nu confirmati selectia in decurs de
4 minute, hota va reveni automat la se-
tarea initiala.
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Oprire de siguranta

Daca functia de gestionare a consumu-
lui de energie (Powermanagement) este
dezactivata, hota se va opri automat du-
pa 12 ore (ventilatorul si iluminatul).

B Pentru repornire apasati butonul de
Pornire/Oprire (" sau butonul de ilu-
minat -Q-.



Sfaturi pentru economisirea energiei

Aceasta hota functioneaza foarte efici-
ent si economic. Urmatoarele masuri
ajuta la economisirea de energie:

- In timpul gatitului buc&téria trebuie s&
fie bine aerisita. Daca in modul evacu-
are nu exista un flux suficient de aer,
hota nu functioneaza eficient si zgo-
motul din timpul functionarii va fi mai
mare.

Gatiti la o treapta de putere cat mai
redusa. Daca se formeaza mai putin
abur, hota poate sa functioneze la o
treapta mai scazuta, ceea ce inseam-
na un consum mai redus de energie.

Verificati nivelul de putere selectat
pentru hota. De cele mai multe ori es-
te suficient un nivel de putere scazut.
Folositi nivelul booster atunci cand es-
te necesar.

- Daca se formeaza o cantitate mare de
aburi, selectati din timp un nivel de
putere ridicat. Acest lucru este mai
eficient decéat sa incercati sa captati
aburul raspandit in bucatarie prin
functionarea prelungita a hotei.

- Nu uitati sa opriti hota dupa ce termi-
nati de gatit.

Curatati sau inlocuiti filtrele la interva-
le regulate. Filtrele foarte murdare re-
duc puterea, maresc riscul de incendiu
si reprezinta un risc pentru igiena.
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Curatare si ingrijire

& Tnainte de orice lucrari de intreti-
nere si ingrijire deconectati hota de la
reteaua electrica (consultati capitolul
»lnstructiuni de siguranta si averti-
zari”).

Curatarea carcasei

m Curatati toate suprafetele si elemen-
tele de comanda doar cu un burete
usor umezit, cu detergent lichid si apa
calda.

m Indepértati filtrele de grasime si cura-
tati partile accesibile ale carcasei de
grasimea depusa. Astfel preveniti ris-
cul de incendiu.

m Apoi uscati suprafetele cu o laveta
moale.

Informatii pentru curatarea car-
casei

Agentii de curatare neadecvati pot dete-
riora suprafetele.

Nu utilizati niciunul dintre urmatorii
agenti de curatare:

- agenti de curatare cu soda caustica,
acizi, clor sau solventi

- agenti de curatare abrazivi, de ex. de
tip pudra sau crema, bureti abrazivi,
de ex. bureti pentru oale sau bureti
uzati, care mai contin resturi de sub-
stante de curatat abrazive

Filtrul de grasime

Interval de curatare pentru filtrul de
grasime

Curatati filtrul de grasime cel putin la fi-
ecare 3—4 saptamani. Grasimea aduna-
ta se intareste intr-o perioada mai lunga
de timp siingreuneaza curatarea.
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Scoaterea filtrului de grasime

& Un filtru care cade poate duce la
deteriorarea filtrului si a plitei de sub
hota.

n timpul manevrarii, tineti bine filtrul
in mana.

m Desfaceti clema de prindere a filtrului
de grasime, rabatat;i filtrul in jos si
scoateti-l.

Curatarea manuala a filtrului de grasime

m Curatati filtrul de grasime cu o perie si
apa calda cu putin detergent lichid de
vase neagresiv. Nu folositi detergent
de vase concentrat.

m Dupa curatare, asezati filtrul de grasi-
me pe o suprafata absorbanta pentru
a se usuca.

Informatii privind curatarea manuala

Daca sunt utilizati in mod regulat, agen-
tii de curatare neadecvati pot provoca
deteriorarea suprafetelor filtrului.

Nu utilizati niciunul dintre urmatorii
agenti de curatare:

- Agenti de curatare anti-calcar

- Praf de curatat sau solutie de curatat
abrazive

- Detergenti universali agresivi pentru
toate utilizarile si spray-uri degresante

- Spray pentru cuptoare



Curatare si ingrijire

Curatarea filtrelor de grasime in masi-
na de spalat vase

m Introduceti filtrul de grasime vertical
sau oblic in cosul inferior. Aveti grija
ca bratul de stropire sa se poata mis-
ca liber.

m Utilizati un agent de curatare de uz
casnic.

m Selectati un program cu o temperatu-
ra maxima de 65 °C.

Instructiuni pentru curatarea in masina
de spalat vase

Filtrul de grasime poate deveni inutiliza-
bil din cauza temperaturilor ridicate, de
exemplu, din cauza deformarii. Selectati
un program care sa nu depaseasca tem-
peratura recomandata.

De asemenea, urmati instructiunile din
manualul de utilizare al masinii de spalat
vase.

in functie de agentul de curitare, poate
aparea o decolorare permanenta a su-
prafetelor interioare ale filtrului. Totusi,
acest lucru nu va afecta in nici un fel
functionarea filtrului de grasime.

m Montati filtrul de grasime la loc.

Schimbarea filtrului de grasime

Prin utilizarea si curatarea regulate, su-
prafetele filtrelor se pot deteriora, de ex.
pot deveni fragile.

Daca observati deteriorari, inlocuiti fil-
trul de grasime.

Puteti achizitiona filtrul de grasime prin
Serviciul pentru clienti Miele (datele de
contact sunt indicate la finalul acestui
manual) sau de la distribuitorul dvs.
Miele.

Filtrul cu carbune

Interval de schimbare a filtrului de car-
bune

Inlocuiti intotdeauna filtrul de carbune,
daca acesta nu mai absoarbe eficient
mirosurile din bucatarie.

In acest caz recomandam schimbarea
filtrului de carbune cel tarziu dupa 6
luni.

Montarea/inlocuirea filtrului de carbu-
ne

m Scoateti filtrul de grasime din hota.

B Scoateti ambalajul filtrului cu carbon.

da5503

m Puneti filtrul cu carbon Tn cadru.

m Montati filtrul de grasime la loc.

Eliminarea filtrului cu carbune

m Filtrul cu carbune uzat poate fi arun-
cat Tmpreuna cu gunoiul menajer.
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Serviciu Clienti

La www.miele.com/service veti gasi
informatii despre cum sa remediati sin-
gur defectiunile si despre piesele de
schimb Miele.

Contact in caz de defectiuni

Tn cazul oricéror defectiuni pe care nu le
puteti remedia dumneavoastra, va ru-
gam sa contactati reprezentanta Miele
sau Serviciul Clienti Miele.

Puteti sa faceti o programare pentru
Serviciul Clienti Miele online, la
www.miele.ro/service.

Datele de contact ale Serviciului Cli-

enti Miele sunt trecute la finalul aces-
tor documente.

Serviciul Clienti are nevoie sa stie denu-
mirea modelului si numarul de fabricatie
(Fabr./SN/Nr.). Ambele informatii pot fi
gasite pe eticheta cu date tehnice.

Pozitia etichetei cu date tehnice
Eticheta cu date tehnice este vizibila la
scoaterea filtrului de grasime.

Garantie

Perioada de garantie este de 2 ani.

Mai multe informatii puteti gasi in Con-
ditiile de garantie livrate impreuna cu
produsul.
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Instalarea

Inainte de instalare

& Tnainte de instalare, cititi cu aten-
tie toate informatiile din acest capitol
si din capitolul ,,Indicatii de siguranta
si avertizari”.

Hota este prevazuta pentru montare in
corpuri suspendate, nise de gatit, buca-
tarii deschise sau inchise.

m Tnainte de montaj, verificati dacé par-

tea superioara a aparatului este dis-
ponibild dupa instalare.

Daca nu se intampla acest lucru, mon-
tati conducta de evacuare si pregatiti
conexiunea la retea Tnhainte de instalare.

Material necesar pentru instala-
re

08565780

1racord de evacuare
pentru o conducta de evacuare
@150 mm

08272520

1 clapeta unisens

pentru instalare in racordul de evacuare
al unitatii motorului (nu pentru modul
de recirculare).

<

N

08164991

Folie
pentru etansarea carcasei

@ np>

Suruburi 3,5 x 16 mm
pentru fixarea hotei

04932511

Suruburile incluse sunt adecvate
pentru montarea pe un dulap solid
din lemn cu o grosime de cel putin 16
mm. Verificati ca raftul inferior al du-
lapului sa aiba o capacitate portanta
suficienta si durabila.

DUU 150 151

DUU 151

Kit de conversie pentru sistemul recir-
culant

contine unitate directionala, furtun si
coliere de furtun (nu este inclus in livra-
re, accesoriu optional, consultati capi-
tolul ,,Date tehnice®).

=
@
\&'&

Plan de montare
Etapele individuale de montare sunt de-
scrise In planul de montare.

MpBooklet
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Instalarea

Dimensiuni aparat
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Desenul nu este la scara

(» Conducta de evacuare alternativ spre spate
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Instalarea

Distanta dintre plita si hota (S)

Cand stabiliti distanta dintre plita si partea inferioara a hotei, respectati instructi-

unile producatorului aparatului de gatit.

Daca acesta nu recomanda distante mai mari, respectati distantele de siguranta

de mai jos.
Cititi si capitolul ,Indicatii de siguranta si avertizari®.

Aragazuri cu mai multe arzatoare
> cu o putere totald de max. 12,6 kW si 21,6 kW,
la care niciun arzator nu are o putere mai mare de > 4,8 kW.

Aparat de gatit Distanta minima
Plita electrica 450 mm
Gril electric, Friteuza (electric3) 650 mm
Aragazuri cu mai multe arzatoare 650 mm
< cu o putere totald de max. 12,6 kW, la care niciun arzator
nu are o putere mai mare de > 4,5 kW.

760 mm

Aragazuri cu mai multe arzatoare
> cu o putere totald de max. 21,6 kW,
la care un arzator are o putere mai mare de > 4,8 kW.

nu este posibil

Aragaz pe gaz cu un arzator, putere < 6 kW

650 mm

Aragaz pe gaz cu un arzator, putere > 6 kW si < 8,1 kW

760 mm

Aragaz pe gaz cu un arzator, putere > 8,1 kW

nu este posibil
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Instalarea

Recomandari de montare

- Daca hota este montata prea sus,
evacuarea vaporilor si a mirosurilor va
fi ineficienta.

- Pentru ca vaporii si mirosurile sa fie
captate Tn mod optim, hota trebuie sa
acopere plita/masina de gatit. Hota
trebuie sa fie montata pe mijloc dea-
supra plitei si sa nu fie deplasata in la-
teral sau spre spate.

- Locul de montare trebuie sa fie usor
accesibil. in caz de defectiune, hota
trebuie sa fie accesibila fara obstaco-
le, pentru a fi demontata. Respectati
aceasta regula la amplasarea dulapuri-
lor, a rafturilor si a elementelor deco-
rative in jurul hotei.
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Instalarea

Racordare pentru evacuarea ae-
rului

& Atunci cand utilizati hota conco-
mitent cu alte aparate de incélzit, ca-
re functioneaza pe baza aerului din
aceeasi incapere, exista pericolul
unor emanatii toxice!

Cititi obligatoriu capitolul ,Indicatii de
siguranta si avertizari®.

Hota trebuie instalatd conform nor-
melor locale si nationale din dome-
niul constructiilor. Dupa caz, cereti
aprobarea unui inspector in construc-

til.

Folositi doar tuburi netede sau burla-
ne flexibile din materiale neinflamabi-
le pentru realizarea conductei de eva-
cuare.

Pentru a obtine cea mai eficienta evacu-
are a aerului, cu cel mai scazut nivel de
zgomot, retineti urmatoarele:

- Diametrul conductei de evacuare nu
trebuie sa fie mai mic decat sectiunea
stutului de evacuare (consultati capi-
tolul ,,Dimensiunile aparatului®). Acest
lucru este valabil mai ales atunci cand
se utilizeaza conducte plate.

- Conducta de evacuare trebuie sa fie
cat mai scurta si mai dreapta posibil.
- Folositi doar coturi cu raza mare.

- Conducta de evacuare nu trebuie sa
fie rasucita sau comprimata.

- Toate racordarile trebuie sa fie realiza-
te ferm si etans.

- Tn cazul in care conducta de evacuare
este dotata cu clapete, aceste clapete
trebuie sa fie deschise atunci cand es-
te pornita hota.

Orice obstructionare a fluxului de aer
reduce puterea de evacuare si creste
zgomotele de functionare.

Cos de evacuare

o ]
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dai2538

Daca aerul este evacuat printr-un cos
de aerisire, tubul de evacuare trebuie di-
rectionat dupa acesta.

Tn cazul in care cosul de aerisire deser-
veste mai multe ventilatoare, sectiunea
acestuia trebuie sa fie suficient de mare.
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Instalarea

Clapeta unisens

m Utilizati o clapeta unisens in sistemul
de evacuare.

O clapeta unisens impiedica schimbul
de aer intre aerul din incapere si aerul
exterior atunci cand hota este oprita.

Tn cazul in care evacuarea se realizeaza
in exteriorul locuintei, se recomanda
montarea unui burlan Miele de perete
sau de acoperis (disponibil ca accesoriu
optional). Au o clapeta unisens incorpo-
rata.

Tn cazul in care sistemul dumneavoastrs
de evacuare nu dispune de o clapeta
unisens, hota este livratd impreuna cu o
clapeta unisens.

Clapeta unisens este montata in racor-
dul de evacuare al ventilatorului.

Condensul

in cazul in care conducta de evacuare
trece de ex. prin camere reci sau man-
sarde, diferentele de temperatura pot
provoca condens in conducta de evacu-
are. lzolati conducta de evacuare pentru
a reduce diferentele de temperatura.

Tn cazul in care conducta de evacuare
este asezata orizontal, trebuie sa asigu-
rati o panta de cel putin 1 cm pe metru.
Panta impiedica scurgerea condensului
fnapoi in hota.
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Tn plus fata de izolarea conductei de
evacuare, va recomandam sa instalati o
bariera de condens care absoarbe con-
densul si il evapora.

Barierele de condens sunt disponibile
ca accesorii optionale pentru conducte-
le de evacuare a aerului cu un diametru
de 125 mm sau 150 mm.

Bariera de condens trebuie instalata pe
verticala si cat mai aproape posibil dea-
supra prizei de evacuare a hotei extrac-
toare. Sageata de pe carcasa indica di-

rectia de evacuare.

Colectorul de condens poate fi folosit
numai daca evacuarea aerului din hota
se efectueaza in sus.

Miele nu acorda nicio garantie pentru
probleme de functionare sau daune
provocate de o conducta de evacuare

necorespunzatoare.




Instalarea

Amortizor de zgomot

Un amortizor de zgomot poate fi intro-
dus Tn conducta de evacuare pentru o
absorbtie suplimentara a sunetului (ac-
cesoriu optional).

="

@

ASERRLs

dai3286e

in modul de evacuare a aerului, amorti-
zorul de zgomot reduce atat zgomotul
produs de ventilatorul hotei, catre exte-
rior, cat si zgomotul provenit din afara
(de exemplu din traficul de pe strada),
care patrunde prin conducta de evacua-
re a aerului. De aceea, amortizorul de
zgomot trebuie montat in punctul cel
mai apropiat de orificiul de evacuare
spre exterior (.

7
Do
&

feiete

dai3286f

Tn modul de recirculare, amortizorul de
zgomot este pozitionat intre racordul de
evacuare si grila de evacuare ). Verifi-
cati incaperea de instalare.
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Instalarea

Conectare la reteaua electrica

Hota este livrata cu un cablu de alimen-
tare si stecar, pregatit pentru conecta-
rea la o priza cu contact de protectie.

Daca priza nu este accesibila sau daca
este prevazuta o conexiune permanenta,
trebuie montat un dispozitiv suplimentar
de decuplare pentru toti polii.

& Pericol de incendiu ca urmare a
supraincalzirii.

Functionarea hotei conectate la prize
multiple si prelungitoare poate duce
la o suprasolicitare a cablurilor.

Din motive de siguranta, nu folositi
prize multiple si prelungitoare.

Este permisa racordarea numai la o in-
stalatie electrica realizatd conform nor-
mei VDE 0100.

Din motive de siguranta, va recoman-
dam utilizarea unui intrerupator de cu-
rent rezidual (RCD) de tipul [&4] in insta-
latia electrica a locuintei dumneavoastra
pentru realizarea conexiunii electrice a
hotei.

Un cablu de alimentare deteriorat poate
fi inlocuit doar cu un cablu special, de
acelasi tip (disponibil la Serviciul Clienti
Miele). Din motive de sigurant, inlocui-
rea cablului se va face doar de catre un
specialist calificat sau de catre Serviciul
Clienti Miele.

Consumul nominal si amperajul cores-
punzator sunt indicate in instructiunile
de utilizare sau pe eticheta cu date teh-
nice a respectivului aparat. Comparati
aceste indicatii cu datele conexiunii
electrice de la fata locului.

Tn cazul in care aveti nelamuriri, intrebati
un electrician.

Este posibila functionarea temporara
sau permanenta pe un sistem de ali-
mentare cu energie autosuficient sau
28

nesincron de retea (cum ar fi retele insu-
lare, sisteme de rezerva). Conditia prea-
labila pentru functionare este ca siste-
mul de alimentare cu energie sa respec-
te cerintele EN 50160 sau unul compa-
rabil. Masurile de protectie prevazute in
instalatia casei si in acest produs Miele
trebuie asigurate, de asemenea, in ceea
ce priveste functia si modul de functio-
nare a acestora in operare autonoma
sau in functionare nesincrona a retelei
sau trebuie Tnlocuite cu masuri echiva-
lente in instalare. Asa cum este descris,
de exemplu, in publicatia curenta a
VDE-AR-E 2510-2.



Date tehnice

Motor ventilator 200 W
Sistem pentru iluminarea plitei 3,2W
Putere totala 203,2 W
Tensiune, frecventa CA 230V,50 Hz
Amperaj 10 A
Lungime cablu de alimentare 1,5 m
Greutate 9 kg

Accesorii optionale pentru sistemul recirculant

Kit de conversie DUU 150 sau DUU 151 si filtru cu carbon DKF 32-P
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Date tehnice

Fisa produsului pentru hote de bucatarie de uz casnic

conform Regulamentului Delegat (UE) nr.65/2014 si Regulamentului (UE) Nr.

66/2014

MIELE

Denumire/identificator de model DAE 1530
Consum anual de energie (AEC,;) 72,2 kWh/an
Clasa de eficienta energetica B

Indice de eficienta energetica (EEl, ;) 69,0
Eficienta fluido-dinamica (FDE, ;) 23,1

Clasa de eficienta fluido-dinamica

A (eficientd maxima) pana la G (eficientd minima) B
Eficienta iluminarii (LE, ;) 112,5 Ix/W
Clasa de eficienta a iluminarii

A (eficientd maxima) panéa la G (eficientd minima) A

Eficienta de filtrare a grasimilor 94,4%
Clasa de eficienta a filtrarii grasimilor

A (eficientd maxima) pana la G (eficientd minima) B

Flux nominal de aer masurat la punctul de eficientd maxima 408,6 m*/h
Debit de aer (turatie min.) 222 m*/h
Debit de aer (turatie max.) 415 m®/h
Debit de aer (mod intensiv sau accelerat) 676 m*/h
Debit de aer max. (Q,,.,) 676,0 m*/h
Presiunea aerului masurata la punctul de eficientd maxima 325 Pa
Putere acustica ponderatd A a emisiilor sonore transmise prin aer (tura- |45 dB

tie min.)

Putere acustica ponderata A a emisiilor sonore transmise prin aer (tura- |53 dB

tie max.)

Putere acusticd ponderatd A a emisiilor sonore transmise prin aer (mod |65 dB
intensiv sau accelerat)

Putere electrica de intrare masurata la punctul de eficientda maxima 159,4 W
Consum de putere in modul standby (P,) 0,21W
Putere nominala a sistemului de iluminat 3,2W
Iluminarea medie a sistemului de iluminat pe suprafata de gatit 360 Ix
Factor de crestere in timp 1,2
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Miele Appliances S.R.L.

Piata Presei Libere, nr. 3-5,

sector 1, Bucuresti

Cladirea City Gate, Turnul sudic, etaj 5
Telefon 021352 0777/78/79

Fax 021352 07 76
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